CbJTHA EBPOMEMCKUTE OBLIHOCTH EUROPOS BENDRUU TEISINGUMO TEISMAS
TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIROSAGA
SOUDNI DVUR EVROPSKYCH SPOLECENSTVI IL-QORTI TAL-GUSTIZZIA TAL- KOMUNITAJIET EWROPEJ
DE EUROP/EISKE FAELLESSKABERS DOMSTOL HOF VAN JUSTITIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN
GERICHTSHOF DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN TRYBUNAL SPRAWIEDLIWOSCI WSPOLNOT EUROPEISKICH
EUROOPA JHENDUSTE KOHUS
TRIBUNAL DE JUSTICA DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

AIKAXTHPIO TON EYPQITATKON KOINOTHTON .
COURT OF JUSTICE OF THE EUROPEAN COMMUNITIES ; TEADE JUST[I:[E ACO AI:]LOR EUROP
SUDNY DVOR EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

COUR DE JUSTICE DES COMMUNAUTES EUROPEENNES 8
CUIRT BHREITHIUNAIS NA gCOMHPHOBAL EORPACH SODISCE EVROPSKIH SKUPNOSTI
CORTE DI GIUSTIZIA DELLE COMUNITA EUROPEE LUXEMBOURG EUROOPAN YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN
EIROPAS KOPIENU TIESA EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS DOMSTOL

Imprensa e Informacao
COMUNICADO DE IMPRENSA n.° 5/08
29 de Janeiro de 2008
Acordao do Tribunal de Justiga no processo C- 275/06
Productores de Musica de Espafia (Promusicae) / Telefonica de Espafia SAU

O TRIBUNAL DE JUSTICA PRONUNCIA-SE SOBRE A PROTECCAO DOS B
DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL NA SOCIEDADE DE INFORMACAO

O direito comunitario ndo impde aos Estados-Membros a obrigacdo, para garantir a efectiva
proteccdo dos direitos de autor, de divulgar dados pessoais no ambito de uma acgéo civel

Varias directivas comunitarias ' tém como finalidade que os Estados-Membros garantam,
nomeadamente na sociedade da informagao, a protec¢do efectiva da propriedade intelectual, em
especial dos direitos de autor. Todavia, essa protec¢ao ndo pode prejudicar as exigéncias ligadas
a protec¢dao dos dados pessoais. Por outro lado, as directivas relativas a protec¢do dos dados
pessoais > oferecem aos Estados-Membros a possibilidade de estabelecer excepgdes a obrigagdo
de garantir a confidencialidade dos dados de trafego.

A Promusicae ¢ uma associagdo espanhola sem fins lucrativos que agrupa produtores e editores
de gravagdes musicais e audiovisuais. A mesma recorreu aos tribunais espanhois, pedindo-lhes
que ordenassem a Telefonica que revelasse a identidade e endereco fisico de determinadas
pessoas a quem esta Ultima presta servicos de acesso a Internet e relativamente as quais se
conhece o «endereco IP» e a data e hora da ligacdo. Segundo a Promusicae, essas pessoas
utilizam o programa de troca de ficheiros (dito «peer to peer» ou «P2P»), denominado «KaZaAy,
e permitem o acesso, nos ficheiros partilhados dos respectivos computadores pessoais, a
fonogramas cujos direitos patrimoniais de exploracdo pertencem aos associados da Promusicae.
Assim, pediu que lhe fossem transmitidas essas informagdes, para poder propor acgdes civeis
contra os interessados.

! Directivas 2000/31/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de Junho de 2000, relativa a certos aspectos
legais dos servigos da sociedade d[a] informag@o, em especial do comércio electronico, no mercado interno
(«Directiva sobre o comércio electronico») (JO L 178, p. 1), 2001/29/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
22 de Maio de 2001, relativa a harmonizag¢do de certos aspectos do direito de autor ¢ dos direitos conexos na
sociedade da informagao (JO 167, p. 10), e 2004/48/CE do Parlamento Europeu ¢ do Conselho, de 29 de Abril de
2004, relativa ao respeito dos direitos de propriedade intelectual (JO L 157, p. 45, e — rectificagdo — JO 2004 L 195,
p. 16).

? Directivas 95/46 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de Outubro de 1995, relativa a protec¢io das
pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais ¢ a livre circulagdo desses dados (JO L 281,
p. 31), € 2002/58/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de Julho de 2002, relativa ao tratamento de dados
pessoais ¢ a protec¢ao da privacidade no sector das comunicagdes electronicas (Directiva relativa a privacidade e as
comunicagoes electronicas) (JO L 201, p. 37).



A Telefonica sustentou que, nos termos da lei espanhola *, a transmissio dos dados pedidos pela
Promusicae s6 ¢ autorizada no ambito de uma investigacdo criminal ou para protec¢do da
seguranga publica e da defesa nacional.

O orgao jurisdicional espanhol pergunta ao Tribunal de Justi¢a se o direito comunitario impde
aos Estados-Membros que prevejam, para garantir a efectiva protec¢do dos direitos de autor, a
obriga¢do de transmitir dados pessoais no ambito de uma acgao civel.

O Tribunal salienta que, entre as excepg¢des permitidas pelas directivas relativas a protec¢do dos
dados pessoais, se encontram as medidas necessarias a proteccdo dos direitos e liberdades de
outrem. Uma vez que a directiva relativa a privacidade e as comunicagdes electronicas nao
especifica quais sdo os direitos e liberdades a que essa excepgao diz respeito, ha que interpreta-la
no sentido de que exprime a vontade do legislador comunitario de nao excluir do seu ambito de
aplicagdo nem a proteccdo do direito de propriedade nem as situacdes em que os autores
procuram obter essa protec¢do no ambito de uma acc¢do civel. Logo, a mesma ndo exclui a
possibilidade de os Estados-Membros preverem a obrigacdo de transmitir, no ambito de uma
accdo civel, dados pessoais. Mas também nao obriga os Estados-Membros a prever essa
obrigacao.

Quanto as directivas em matéria de propriedade intelectual, o Tribunal de Justica verifica que as
mesmas também ndo impdem aos Estados-Membros que prevejam, para garantir a efectiva
proteccao dos direitos de autor, a obrigagdo de transmitir dados pessoais no ambito de uma ac¢do
civel.

Assim sendo, o Tribunal sublinha que o presente pedido de decisdo prejudicial suscita a questao
da necessaria conciliagdo entre as exigéncias ligadas a protec¢do de direitos fundamentais, a
saber, por um lado, o direito ao respeito pela vida privada e, por outro, os direitos a
proteccdo da propriedade e a uma tutela jurisdicional efectiva.

A este respeito, o Tribunal de Justigca conclui que os Estados-M embros, na transposicao das
directivas em matéria de proteccdo da propriedade intelectual e da proteccdo dos dados
pessoais, devem seguir uma interpretacdo destas Ultimas que permita assegurar o0 justo
equilibrio entre os direitos fundamentais protegidos pela ordem juridica comunitéaria.
Depois, na execucdo das medidas de transposi¢do dessas dir ectivas, compete as autoridades
e aos oOrgaos jurisdicionais dos Estados-Membros ndo sb interpretar o seu direito nacional
em conformidade com asreferidas directivas, mas também zelar por que sgja seguida uma
inter pretacdo destas que néao entre em conflito com os referidos direitos fundamentais ou
com 0s outros principios gerais do direito comunitario, como o principio da
propor cionalidade.

3 Lei 34/2002 dos Servicos da Sociedade da Informagio e do Comércio Electronico, de 11 de Julho de 2002 (BOE
n.° 166, de 12 de Julho de 2002, p. 25388).



Documento ndo oficial, para uso exclusivo dos érgaos de informacao, que ndo envolve a
responsabilidade do Tribunal de Justica.

Linguas disponiveis: BGESCSDADEENEL FI FRHU ITNLPL PTRO K &L SV

O texto integral do acOrdéo encontra-se na pagina Internet do Tribunal de Justica
http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl ?lang= PT& Submit=recher cher & numaff=C-275/06
Pode ser geralmente consultado a partir das 12 horas CET do dia da prolagdo do acordéao.

Para mais informacdes contactar Cristina Sanz-Maroto
Tel: (00352) 4303 3667 Fax: (00352) 4303 2668

Imagens da leitura das conclusdes estdo disponiveis em EbS* Europe by Satellite”,
servigo prestado pela Comissao Europeia, Direcgdo-Geral Imprensa e Comunicagéo,
L-2920 Luxemburgo, Tel: (00352) 4301 35177 Fax: (00352) 4301 35249
ou B-1049 Bruxelas, Tel: (0032) 2 2964106 Fax: (0032) 2 2965956



http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl?lang=PT&Submit=rechercher&numaff=C-275/06

